
 

 

 
 

ST. PETER  
CHURCHC 

695 COLORADO AVE 
BRIDGEPORT, CT 06605 

WWW.STPETERSBPT.ORG 
E-MAIL: STPETERSBPT@YAHOO.COM 

RECTORY: 203-366-5611  FAX: 203-355-1924 

OFFICE HOURS:  
MON. 9:00AM- 5:00PM, 

TUE , WED &  FRI. 10:00AM TO 3:00PM, 
THURSDAY OFFICE IS CLOSED 

SUNDAY LITURGIES  
MISAS DEL DOMINGO 
 

SATURDAY - SABADO 
 4:00 P.M. English  
7:00 P.M. Español 
 

SUNDAY - DOMINGO 
8:00 A.M. Español  
10:00 A.M. English  
12:00 P.M. Español 
 

 

WEEKDAY LITURGIES  
MISAS EN LA SEMANA 
8:00 A.M. Español -Spanish 
Monday,Tuesday,Thursday, 
Lunes,Martes,Jueves  
 

 7:00 P.M. Español-Spanish 
 (Miércoles & Viernes) 
 

Adoration  with   
Benediction / Adoración al 
Santísimo Sacramento 
Every Thursday / Todos los 
Jueves: 6:30 P.M.-7:30 P.M. 

IF YOU ARE INTERESTED IN ADVERTISING 

YOUR BUSINESS HERE AND PUTTING AN ADD 

IN OUR WEEKLY BULLETINS, PLEASE CON-

TACT THE RECTORY DURING OFFICE HOURS, 

203-366-5611 THIS IS A GREAT WAY TO HELP 

YOUR BUSINESS AND AT THE SAME TIME YOU 

ARE SUPPORTING THE PARISH.  

Información importante sobre el uso de sobres de la  
Iglesia:  
El uso de los sobres, además de servir para sus dona-
ciones, son también una forma de saber si usted esta 
asistiendo a la iglesia.  Cada seis   meses revisamos las 
listas y si usted  no  ha  hecho uso de sus sobres, signi-
fica que usted esta inactivo en la parroquia. Si desea 
mantenerse activo contacte la oficina en los horarios de 
atención. Recuerde que si usted solicita una carta de 
padrino, de recomendación, etc. uno de los requisitos es 
estar activo en la parroquia. 

Important information about the use of Church  
envelopes:  
The use of envelopes, in addition to serving for your  
donations, are also a way to know if you are attending 
the church. Every six months we review the lists and if 
you have not used your envelopes, it means that you 
are inactive in the parish. If you want to stay    active, 
contact the office during office hours. Remember that 
if you request a letter of   sponsorship, recommenda-
tion, etc. one of the requirements is to be active in the 
parish. 

ESTÁ INTERESADO EN ANUNCIAR SU NEGOCIO 

AQUÍ Y PONER UN ANUNCIO EN NUESTROS BOLE-

TINES SEMANALES, POR FAVOR COMUNÍQUESE 

CON LA   RECTORÍA DURANTO LOS HORARIOS DE 

OFICINA AL 203-366-5611. ESTA ES UNA GRAN 

MANERA DE AYUDAR A SU NEGOCIO Y AL MISMO 

TIEMPO ESTÁ APOYANDO A LA PARROQUIA. 

Fourth Sunday in ordinary Time 
Cuarto Domingo del Tiempo Ordinario 

 January 29, 2023 
          PARISH STAFF 

 PASTOR 
     Rev. Jhon J. Gomez 
DEACON 
     Rev. Mr. Luis Torres 

RELIGIOUS EDUCATION   
COORDINATOR & RCIA 
DIRECTOR 
     Sr. Anna Rodriguez, M.S.S. 
 203-334-5681 

PARISH SECRETARY 
     Mrs. Leo Flor Rodriguez 

FINANCE CHAIRPERSON 
Ana Salgado de Santiago 
203-543-3702 

CONVENT OF MARY 
IMMACULATE 
203-334-5681 

CONFESSIONS 
3:00—3:45 P.M. SATURDAY 

By appointment.  Call the Rectory to schedule an appointment. 
BAPTISMS 

Call Deacon Luis Torres 203-612-6231 Pre-Baptismal Program require classes.  
MARRIAGE 

Contact the priests at least six months in advance. 
CARE OF THE SICK 

Please advise us of parishioners who are sick or in the hospital, that we might keep them in 
prayer, and if possible, visit them. 

RELIGIOUS INSTRUCTIONS/CCD & RCIA  
Please call Sister Anna Rodriguez at Mary Immaculate Convent  

203-334-5681 
WE WELCOME NEW PARISHIONERS 

Please introduce yourselves to the Priest after Mass and please register at the Rectory   

Office. If you are an active  parishioner make sure you are using the offertory envelopes. 

CONFESIONES 
Por Cita. Llamar a la  Rectoría para hacer cita. 3:00-3:45 PM Sábado 

BAUTISMOS 
Llamar al Diacono Luis Torres 203-612-6231. Se Requiere tomar clases del  

Programa Pre-Bautismal. 
MATRIMONIO 

Pónganse en contacto con el  sacerdote por lo menos seis meses antes de la Boda. 
CLASES DE PLANIFICACION NATURAL DE LA FAMILIA 

Juan & Lucy Rodríguez  368-6271 
CUIDADO DE LOS ENFERMOS 

Infórmenos  acerca de aquellos feligreses enfermos o en hospitales para visitarlos y     
llevarles la Sagrada Comunión. 

CATECISMO/RCIA & CATECISMO DE ADULTOS 
llamar al Convento de Maria Inmaculada 203-334-5681 -Hermana Anna Rodriguez 

CURSILLO: Miércoles, a las 7:00 P.M. 
CIRCULO DE ORACION: Viernes a las 7:00 P.M. 

 

DAMOS LA BIENVENIDA A LOS NUEVOS FELIGRESES 
Preséntense con el sacerdote, inscríbanse en la Parroquia y háganse miembros activos de 

nuestra  comunidad. Si usted es un parroquiano activo asegúrese de usar el sobre de     
ofertorio. 

ADVERTISE HERE! 

BECOME A KNIGHT 

KOFC.ORG/JOINUS 

2523 PARK AVE 

BRIDGEPORT, CT 06604 

(203) 943-1319 



 OFFERING OF THE SANCTUARY LAMPS 

 
The two Sanctuary Lamps this week are burning one 

 
The Well Being of Regina LaCoursiere 

Offered by St. Peter’s Church 
For Vocations to the Priesthood and Religious Life 

Offered by St. Peter’s Church 
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MASS INTENTIONS 

Saturday     1/28/2023 
4:00 PM  Dolly Grayesky+ 
7:00 PM  Padre Antonio Orozco+, Padre Bernardo  
Rodriguez+ 
Sunday        1/29/2023  
8:00 AM  Vocaciones Sacerdotales y Religiosas;  
Antonia De Jesus+ 
10:00 AM Msgr. Frank Wissel+ Msgr. Ernest Esposito+ 
The Well Being of Gerogina Gomes 
12:00 PM Evelyn Ruiz+, Ruperto Herrera+, El 
Cumpleaños de David García Lugo, Astrid Nuñez y 
Justin Mendieta. 
Monday      1/30/2023  
8:00 AM   OPEN 
Tuesday      1/31/2023 
8:00 AM     OPEN 
Wednesday 2/1/2023 
7:00 PM    OPEN 
Thursday    2/2/2023  
7:00 PM    OPEN 
Friday         2/3/2023 
7:00 PM    OPEN 
Saturday     2/4/2023 
4:00 PM  Benefactors of St. Peter’s Parish 
7:00 PM  Gloria Ibarra+, El Cuadragésimo Noveno 
Aniversario de bodas de Carlos y Lidia Negrón. 
Sunday        2/5/2023  
8:00 AM  Genrara Navarro+, 
10:00 AM The Well Being of Georgina Gomes. 
12:00 PM Evelyn Ruiz+ 

READINGS FOR THE WEEK 
Monday: Heb 11:32-40; Ps 31:20-24; Mk 5:1-20 
Tuesday: Heb 12:1-4; Ps 22:26b-28, 30-32;  
 Mk 5:21-43 
Wednesday: Heb 12:4-7, 11-15; Ps 103:1-2, 13-14,  
 17-18a; Mk 6:1-6 
Thursday: Mal 3:1-4; Ps 24:7-10; Heb 2:14-18;  
 Lk 2:22-40 [22-32] 
Friday: Heb 13:1-8; Ps 27:1, 3, 5, 8b-9; Mk 6:14-29 
Saturday: Heb 13:15-17, 20-21; Ps 23:1-6;  
 Mk 6:30-34 
Sunday: Is 58:7-10; Ps 112:4-9; 1 Cor 2:1-5;  
 Mt 5:13-16 Mass Book of 2023 is available to schedule  

your Masses. 

El libro de Misas para el 2023 esta  disponible  para 
separar sus intenciones de las Misas 

LECTURAS DE LA SEMANA 
Lunes: Heb 11:32-40; Sal 31 (30):20-24; Mc 5:1-20 
Martes: Heb 12:1-4; Sal 22 (21):26b-28, 30-32; Mc 5:21-43 
Miércoles: Heb 12:4-7, 11-15; Sal 103 (102):1-2, 13-14,17-18a; 
 Mc 6:1-6 
Jueves: Mal 3:1-4; Sal 24(23)7-10; Heb 2:14-18;Lc 2:22-40  
Viernes: Heb 13:1-8; Sal 27 (26):1, 3, 5, 8b-9;  Mc 6:14-29 
Sábado: Heb 13:15-17, 20-21; Sal 23 (22):1-6; Mc 6:30-34 
Domingo: Is 58:7-10; Sal 112 (111):4-9; 1 Cor 2:1-5;  
 Mt 5:13-16 

LÁMPARAS DEL SANTÍSIMO 
 

Las dos Lámparas del Santísimo de esta semana  
son ofrecidas, una 

 

Por la Salud de Regina LaCoursiere 
Ofrecida por  La Iglesia de San Pedro 

 

Por las Vocaciones Sacerdotales y Religiosas 
Ofrecida por  La Iglesia de San Pedro 

 

PARISH SUPPORT 
1/22/2023 

FIRST COLLETION      = $3,011 
            2ND Church Latin         = $1,189 

 
OFFERTORY NEEDED  TO COVER THE 

WEEKLY  EXPENSES = $5,000 

THE PEOPLE OF GOD’S KINGDOM 
In our Gospel reading from Matthew, we 
hear the Beatitudes, the stirring opening to 
the Sermon on the Mount. Jesus is pro-
claiming the coming of the kingdom of 
God, and begins by considering what kind 
of people will enter and participate in this 
kingdom. They are the poor in spirit, the 
meek, the clean of heart, the peacemakers. 
We hear both Zephaniah and Paul echo this, 
as God specifically chooses the weak and 
the lowly to be God’s agents in ushering in 
the reign of God. By living with humility 
and integrity, their hearts are open to being 
transformed by the grace of God. We too 
are called to live in this way. Jesus invites 
us to be people with open hearts, to receive 
God’s blessing. And working through us, 
God may bless all of creation. 

EL PUEBLO DEL REINO DE DIOS 
En nuestra lectura del Evangelio de Mateo, 
escuchamos las Bienaventuranzas, la con-
movedora apertura del Sermón de la Mon-
taña. Jesús proclama la llegada del reino de 
Dios, y comienza considerando qué tipo de 
personas entrarán y participarán en este 
reino. Son los pobres de espíritu, los man-
sos, los limpios de corazón, los pacificado-
res. Tanto Sofonías como Pablo se hacen 
eco de esto, ya que Dios elige específica-
mente a los débiles y a los humildes para 
que sean los agentes de Dios en la instaura-
ción del reino de Dios. Al vivir con humil-
dad e integridad, sus corazones están abier-
tos a ser transformados por la gracia de 
Dios. También nosotros estamos llamados a 
vivir así. Jesús nos invita a ser personas con 
el corazón abierto, para recibir la bendición 
de Dios. Y trabajando a través de nosotros, 
Dios puede bendecir a toda la creación. 

The 2023 Bishop's Appeal provides the 
funds for the pastoral, educational and char-
itable ministries of the Diocese of Bridge-
port. This year’s theme, One In Christ, seeks 
to unite the diocese in service, compassion 
and faith as we work together to bring our 
sisters and brothers together to encounter 
and embrace the power of the Lord Jesus in 
our lives. In the next few weeks you will    
receive a letter from Bishop Caggiano on 
this year’s    Appeal, please take time to read 
the information thoroughly, give prayerful 
consideration on how you can help and 
make your sacrificial gift to the campaign. 
Thank you  

La Campaña del Obispo 2023 proporciona los 
fondos para los ministerios pastorales, 
educativos y caritativos de la Diócesis de 
Bridgeport. El tema de este año, Uno en Cristo, 
busca unir a la diócesis en el servicio, 
compasión y fe mientras trabajamos juntos 
para unir a nuestras hermanas y hermanos 
para encontrar y abrazar el poder del Señor 
Jesús en nuestras vidas. En las próximas 
semanas recibirá una carta de nuestro Obispo 
Frank Caggiano sobre la Campaña de este año. 
Por favor tómese el tiempo para leer la 
información detenidamente, medite en oración 
sobre cómo puede ayudar y hacer su donación 
a esta campaña. Muchas gracias. 

REPORT OF  YOUR YEARLY PARISH       
CONTRIBUTION STATEMENT 

If you need your end of the year     
statement for tax purposes, they are 
ready. You can either pick it up at the 
Rectory or it can be mailed to you.  
Thank you. 
 

REPORTE  DE SU CONTRIBUCIÓN 
ANUAL   A LA PARROQUIA 

Si usted necesita el reporte de  su  
contribución anual para sus Taxes, ya 
están listos. Usted lo podrá recoger en 
la oficina o se le puede enviar por     
correo.  Gracias. 

Este Jueves 2 de Febrero celebramos la Fiesta de 

la Presentación del Señor. No hay Santa Misa a 

las 8 de la mañana, ni Exposición con El Santísi-

mo. La Santa Misa será a las 7 de la noche. 

Traigan sus velas o cirios para ser bendecidos 

Este Viernes 3 de Febrero se celebra la Memoria de 

San Blas Obispo y Martir. Es tradición bendecir las 

gargantas en este dia, pidiendo la intercession del 

Santo. Solamente este dia se hara la bendición de las 

gargantas. 


